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Labsii Bulchiinsa Invastimentii
Mootummaa Naannoo Oromiyaa Irra
Deebiidhaan Murteessuuf Bahe Lak. 115/
1998 Fooyyessuuf Labsii Bahe

Qaamolee bulchiinsa invastimentii akkaataa
babal’inaafi saffisa hojii invastimentiitiif haala
mijaa’aa uumuu danda’aniin gurmeessuufi
aungoofi gahee hojiisaanii murteessuun
Hoji
Naannichatti gaggeeffame waliin wal

Jijjiirama Bu’uuraa Adeemsa

simsiisuun barbaachisaa ta’ec waan argameef;

. Rakkoowwan adeemsa hojii invastimentii
 keessatti mudataa turan hambisuuf bulchiinsa
mvastimentii haala ga’umsa gqabuun
hundeessuun of danda’ee akka hojjatu

laasisuun murtcessaa waan ta’eef;

Hojii gaama ol aanaa gofarratti kuufamee jiru
sadarkaa sadarkaadhaan gadi buusuuf
quamolee invastimentii sadarkaa sadarkaan
Jiraniif aangoo murteessummaa kennuun
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A Proclamation to Amend the Oromia
National Regional State Proclamation to
Provide for the Re- Establishment of
Investment Administration No. 115/2006

WHEREAS, it is necessary to reestablish and
determining the powers and duties of the
Investment administration organs and
enabling them to create conducive
environment important for the expansion and
enhancement of investment activities that
meets the implementation of business
Process reengineering in the region;

WHEREAS, it becomes decisive to efficiently
establishing investment administration and
making it capable to work by itself and to
mitigate the problems prevailing in the
process of investment;

WHEREAS, decentralizing the prevailing
work load only at the top hierarchy and
sharing decision making powers to the lower
levels of investment administration organs
down at various levels is found decisive to
speed up the work process;
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Akkaataa Heera Fooyya’aa Mootummaa
Naannoo Oromiyaa Lak. 46/1994 Keewwata
49 (3) (a) tiin kan kanatti aanu labsameera.

KUTAATOKKO
Tumaalee Waliigalaa
1. Mata Duree Gabaaba
Labsiin Kun “Labsii Bulchiinsa Invastimentii
Mootummaa Naannoo Oromiyaa Irra
Deebiidhaan Murteessuuf Bahe Lak. 115/
1998 Fooyyessuuf Labsii Bahe Lak. 138/
2000,” jedhamee waamamuu ni danda’a.

2. Hiika
Akkaataan seensa jechichaa hiika biroo

kan kennisiisuuf yoo ta’e malee Labsii

kana keessatti: |

1) “Mana Maree Bulchiinsaa,” jechuun
Mana Maree Bulchiinsa Mootummaa
Naannoo Oromiyaa jechuudha.

2) “Boordii,” jechuun Boordii Invastimentii
Naannoo Oromiyaati.

3) “*Komishinii,” jechuun Komishinii
Invastimentii Oromiyaafi caasaasaa
sadarkaa sadarkaan jiru jechuudha.

4) *“Lafa Baadiyyaa,” jechuun lafa
daangaa naannoo magaalaan ala ta’e,
ykn lafa maastar pilaanii magaalaatiin
hin daangeffamin, ykn lafa qaama
dhimmi ilaaluun akka maastar pilaanii
magaalaatiin  daangeffamu hin

murtaa’in jechuudha.

5) “Lafa Magaalaa,” jechuun lafa maastar
pilaanii magaalaatiin qabame kan
qaamni aangoon seeraan kennameef
akka lafa magaalaatti daangessuuf

murteessedha.
6) “Lafa Albuudaa,” jechuun lafa
baaddiyyaafi magaalaa hojii

invastimentii Albuudaatiif ooluta’ee
kan qaama dhimmi 1laaluun murtaa’e
jechuudha.

7) “Iddoo Turizimii,” jechuun lafa
baadiyyaafi magaalaa hojii turizimiitiif
oolu ta’ee gaama dhimmi ilaaluun kan
murtaa’e jechuudha.

8) “Invastara biyya keessaa,” jechuun
investara dhaloonni ykn lammummaan
isaa [tiyoophiyaa ta’e jechuudha.

9) “Investara biyya alaa,” jechuun invastara
dhaloonniifi lammummaan isaa
Itiyoophiyaa hin taane jechuudha.

10) “Invastara dhalootaan Itiyoophiyaa
ta’e,” jechuun investara dhaloonni
isaa Itiyoophiyaa ta’ee lammummaan
isaa kan biyya alaa ta’e jechuudha.
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NOW, THEREFORE, in accordance with
Article 49(3)(a) of the Revised Constitution
of the Oromia Regional State, it is hereby

proclaimed as follows.

PARTONE
General Provisions

1. Short Title
This Proclamation -may be cited as
“Proclamation No.138/2008 Issued to
Amend the Oromia National Regional
State Proclamation to Provide For the Re-
Establishment of
Administration No. 115/2006.”

Investment

2. Definitions

Unless the context requires otherwise, in

this Proclamation:

1) “Administrative Council” means The
Administrative Council of the Oromia
National Regional State.

2) “Board” means The Investment Board
of the Oromia Region.

3) “Commission” means The Oromia
Investment Commission and its
branch offices. Hierarchically.

4) “Rural land” means land outside of the
urban area or not delineated under
urban master plan or not decided by
the appropriate organ to be delineated
under urban master plan.

5) “Urban land” means land held under
urban master plan or decided by
legally authorized organ to be
delineated under urban land.

6) “Mineral Land” means Rural and urban
land which is convenient for mineral
investment and decided for the same
by the concerned organ.

7) “Tourism site” means Rural and urban
land which is convenient for tourism
operation and allocated for the same
by the concerned organ.

8) “Domestic Investor” means an
investor who is Ethiopian by birth or
nationality.

9) “Foreign Investor” means an investor
who is foreign both by birth and
nationality.

10) “Ethiopian investor by birth” means
an investor who is Ethiopian by birth
but foreign by nationality.
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11) “Invastimentii babal’isaa ykn
fooyya’iinsaa,” jechuun dandeettii
oomishaa, ykn tajaajila kennuu
dhaabbatichaa dhibbeentaa digdamii
shanii (%25) oliin humna namaafi
kaappitaala guddisuu jechuudha.

k2) “Kaappitaala,” jechuun maallaga
biyya keessaa ykn biyya alaa,
sanadoota daddabraa, meeshaalee
oomishaa, ykn kenna tajaajilaa ittiin
kennan, gamoo, baajata hojii
adeemsiftuu ka’umsaa, akkasumas
mirga qabiyyee jechuudha.

13)*Naannoo,” jechuun Naannoo
Oromiyaati.

14)*Nama,” jechuun nama uumamaa ykn

qaama mirgi namummaa seeraan

kennameef jechuudha.

. Hundeeffama

Bulchiinsi Invastimentii Mootummaa
Naannoo Oromiyaa ammaan booda
“Bulchiinsa Invastimentii Naannoo
Oromiyaa” jedhamee waamamu Labsii
kanaan irra deebi’amee hundeeffameera.

KUTAALAMA
Qaamolee Bulchiinsa Invastimentii

. Gurmaa’ina

Bulchiinsi Invastimentii Naannichaa
gurmaa’ina armaan gadii ni gabaata.

1) Boordii Invastimentii

2) Komishinii Invastimentii

3) Koree Invastimentii Godinaa

4) Koree Invastimentii Magaalaa

5) Koree Invastimentii Aanaa

Boordii Invastimentii

1) Walitti qgabaan Boordii Invastimentii
Pireezidaantii Bulchiinsa Mootummaa
Naannichaa ta’a;

2) Itti waamamni Boordichaa Mana Maree
Bulchiinsa Mootummaa Naannichaatiif
ta’a.

3) Hojimaanni, baay’inniifi haalli muudama
miseensota Boordichaa Dambii Manni
Maree Bulchiinsa Mootummaa
Naannichaa baasuun kan murtaa’u
ta’a.

. Aangoofi Hojii Boordii

Boordichi aangoofi hojii armaan gadii ni

qabaata.

1) Imaammataafi tarsiimoo invastimentii
ilaalchisee gophaa’e ilaalee Mana
Maree Bulchiinsa Mootummaa
Naanmchaatiif m dhiyeessa; yammuu
mirkanaa’u akka hojiirra oolu ni
taasisa;
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11) “Expansion or upgrading Investment”
means increasing the production or
service rendering capacity of the
enterprise in human power and capital
by more than 25%.

12) “Capital” means local or foreign
currency, negotiable instruments,
machinery or equipment, building,
initial working capital as well as
possession rights.

13) “Region” means the Oromia Region.

14) “Person” means natural person or an
organization that acquired legal

personality.

3. Establishment

The Oromia Investment Administration
(hereinafter referred to as “Investment
Admimistration of Oromia”) is hereby re-
established.

PART TWO

Organs of Investment Administration

. Organization

The Investment Administration of the
Region shall have the following organs:
1) Investment Board,

2) Investment Commission,

3) Zonal Investment Committee,

4) Investment Committee of the towns,

5) Worada Investment Committee

. The Investment Board

1) The president of the Regional State
Government shall be the chairperson
of the investment Board.

2) The Board shall be accountable to The
Administrative Councii of the
Regional State

3) Procedural issues, number of board
members and their appointment shall
be determined by the regulation to be

enacted by the Administrative Council.

. Powers and Duties of the Board the Board

shall have the following powers & duties

1) It shall evaluate policy and strategies
designed with respect to investment;
submit it to the council of the
administrative council of Regional
Government and implement upon its
approval.
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2) Sochil invastimantii Naannichaa
ol’aantummaadhaan ni hooggana; ni
hordofa; ni to’ata;

3) Invastimentii ilaalchisee gajeelfama
adda addaa ni baasa;

4) Jajjabeessituu hojii invastimentii
gopheessuudhaan Mana Maree
Bulchiinsa Naannootiif ni dhiyeessa;
yammuu mirkanaa’u hojiirra ooluusaa
ni hordofa; ni to’ata;

5) Dhimma invastimantii irratti
Komishinichaafi qaamolee sochii
invastimentii keessatti gahee qabaniin
murtaa’an ilaalchisee ol’iyyannoo
dhiyaaterratti murtii ni kenna. Murtiin
Boordichi dhimma invastimentiirratti
kennus murtii dhumaa ta’a;

6) Lafainvastimentii baadiyyaafi magaalaa
qaama dhimmi ilaaluun akka qophaa’u
ni taasisa; raawwiisaas ni hordofa;

7) Pirojektoota gurguddaa faayidaa
ol’aanaa qaban ilaalchisee investaroota
hayyama invastimentii gabaniif lafa ni
kenna; ni bulcha. Tarreeffamni isaa
dambit Manni Maree Bulchiinsa
Mootummaa Naannichaa baasuun kan
murtaa’uta’a;

8) Beenyaan lafa invastimentii akkaataa
seeraatiin akka kaffalamu ni taasisa;
haala
qajeelfama ni baasa;

9) Lafainvastimentii qophaa’eef bu’uurri

raawwiisaa 1laachisee

misoomaa dursee akka galu ni
taasisa;

10) ljaarsa seeraan alaa lafa invastimentii
irratti gaggeeffamu ni too’ata;
tarkaanfii sirreeffamaas ni fudhata.

11) Wal harkaa fuudhiinsa dhaabbilee
Mootummaa dhimma invastimentiitiif
akka oolan murtaa’an laalchisee haala
raawwiisaa ni hordofa;

. Koree Invastimentii Godinaa

1) Walitti qabaan Koree Invastimentii
Godinaa Bulchaa Godinaata’a.

2) 1Itti waamamni Koree Invastimentii
Godinaa Boordiidhaafta’a.

3) Hojimaanni, baay’inniifi haalli muudama

miseensoota koree investimantii
Godinaa dambii Maree
Bulchiinsa Mootummaa Naanichaa

Manni

baasuun kan murtaa’uu ta’a.

8. Aangoofi Hojii Koree Invastimentii Godinaa

Koreen invastimantii Godinaa Aangoo fi
hojii armaan gadii ni gabaata.

1) Sochii invastimentii Godinaa
ol’aantummaan ni gaggeessa; ni

to’ata;
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2) Lead the investment activities of the
Region, inspect, control.

3) It shall issue directives relevant to
investment activities.

4) It shall prepare proposal on investment
incentives and submit to the Regional
Administrative Council for approval;
follow-up and supervise its
implementation upon approval.

5) Itshall give decision on appeals against
the decisions made by the Investment
Commission and other relevant
organs; this decision is final and
unappealable.

6) Itshall cause the concerned organs to
prepare the rural and urban investment
land and follow-up its performance.

7) Provide shall give land to licensed
investors related to Large Scale
projects with great advantages and
administer the same Particulars shall
be determined in the regulations to be
enacted by the Administrative Council
of the Regional Government.

8) It shall cause, Compensations for
investment land be paid according to
the lows taken for investment; Issue
directives on its implementation.

9) Itshall cause the in advance fulfillment
of the infrastructure to the allocated
land for investment.

10) It shall supervises an illegal
construction on investment land and
takes corrective measures,

11) It shall conduct follow-up on the
implementation of the transfer of
government organizations, decided to
be used for investment activities.

Zone _Investment Committee

1) The Administrator of the Zone shall
be the chair-person of the Zone
Investment Committee.

2) The Zone Investment Committee
shall be accountable to the Board.

3) Procedural issues, number of Zonal
[nvestment Committee members and
their shall be
determined by the regulation to be
enacted the Administration Council

appointment

of the Regional Government.

8. Powers And Duties Of Zone Investment

Committee Zone Investment Committee

Shall Have the Following Powers and Duties

1) It shall authoritatively lead and
supervise the investment activities in
the Zone.
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2)  Invastaroota pirojektoota invastimenti

Godinichatti dhiyeeffataniifi hayyama
invastimentii qabaniif gajeelfama
Boordiirratti hundaa’ee murtii ni
kenna;

3) Qophiin lafa invastimentii haala itti
fufiinsa gabuun raawwatamaa
jiraachuusaa ni hordofa; kuufamni
lafa 0soo hin dhumin yeroo yeroon
akka qophaa’u ni taasisa;
gophaa’uusaas ni mirkaneeffata;

4)  Qaamni dhimmi ilaalu ragaaleefi
odeeffannoowwan  babal’ina
invastimantiif gargaaran qabachuu
i1saaniifi waajjira invastimentii
Godinaaf dabarsuusaanii ni
hordofa; ni mirkanceffata; akka
darbus ni taasisa;

5) Tamsa’inni invastimentii aanaalee
Godinichaa keessatti haala wal
madaaleen akka wal ga’u haala ni
mijeessa; deeggarsa ni kenna;

6) Namoonni sababa invastimentii
gabeenya isaaniirraa ka’an haala itti
deebi’anii ijaaraman ni mijeessa;

7) Beenyaan bu’uura seeraatiin
shallagamaa jiraachuusaa mi
hordofa; hanginni yoo jiraate akka
sirraa’u ni taasisa;

8) Iljaarsa seeraan alaa lafa imvastimentii
irratti gaggeeffamu ni to’ata;
tarkaanfii sirreeffamaas ni fudhata;

9) Lafti invastimentiif qophaa’e murtii
Boordiin ala tajaajila biraatiif akka hin
oolle ni taasisa;

10) Sochii
magaalotaafi aanaalee isa jalatti

hordofa;

raawwaii hojiisaanii ni madaalaa;
tarkaanfii sirrceffamaa ni fudhata;

koree invastimentii

bulan ni deeggara; ni

it

Lafa invastimentiidhaaf qophaa’eef
bu’uurri misoomaa dursee akka galu
ni tasisa;

12) Hojiiwwan biroo Boordiidhaan

kennamanif ni raawwata.

9. Koree Invastimentii Magaalota Itti

Waamamni Isaanii Naannoodhaat Ta’e

1) Walitti gabaan Koree Invastimentii
magalootaa Kantiibaa Magaalaa ta’a.

2) Itn waamamni Koree Invastimentii
magalotaa Boordiidhaaf'ta’a.

3) Hojimaanni, baay'inniifi haalli muudama
miseensota Koree Invastimentii

Magaalotaa dambii Manni Maree

Bulchiinsa Mootummaa Naannichaa

baasuun kan murtaa’uu ta’a.
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2) Based on the Board Directives, it shall
give decisions for investors having
license and submitted investment
projects to the Committee.

3) It shall conduct follow-up” on the
continuous preparation of investment
land, cause to be prepared in time
before the land in the stock running
out and sure its being readily
available.

4) It shall follow-up and ensure whether
the concerned organ to handle and
transfer relevant information for
promotion of investment to the Zonal
Investment Office and cause to be
transferred.

5) It shall Facilitate conditions and give
support for equivalent distribution of
investment among Woradas in the
Zone.

6) Facilitate appropriate conditions for
the rehabilitation of the evicted
persons due to investment activities.

7) Follow-up whether the estimation of
compensation is legal based and gives
correction if there is any shortcoming.

8) Supervises an illegal construction on
investment land and takes corrective
measures.

9) Causethe land allocated for investment,
without the decision of the Board, not
to be used for other services.

10) Follow-up and support the activities
of the investment committees of the
towns and Woradas accountable to it,
evaluate their performance and takes
corrective measures.

11) Cause the in advance fulfillment of the
infrastructure in the land prepared for
investment activities.

12) Undertake other activities given by the
Board.

9. The Investment Committee of the Towns

Accountable to Region

1) The mayor of the town shall be the
chair-person of the Urban Investment
Committee.

2) The Urban Investment Committee shall
be accountable to the Board.

3) Procedural issues, number of urban
Committee members and their
appointment shall be determined by
the regulation to be enacted by the
Administrative Council of the

Regional Government,
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10. Aangoofi Hojii Koree Invastimentii

Magaloota Itti Waamamni_Isaanii
Naannoodhaaf'Ta’e

Koreen invastimantii Magaalotaa

aangoofi hojii armaan gadii ni qabaata:

1) Sochii invastimentii Magaalichaa
ol’aantummaan ni hooggana; ni
to’ata;

2) Invastroota pirgjektoota invastimanti
Magaalichatti dhiyeeffataniifi
hayyama invastimentii qabaniif
gajeelfama boordiirratti hundaa’ee
murtii ni kenna.

3) Qophiin lafa invastimenti haala itti
fufiinsa gqabuun raawwatamaa
jiraachuusaa ni hordofa; kuufamni
lafaa 0soo hin dhumin yeroo yeroon
akka qophaa’u ni taasisa;
qophaa’uusaas ni mirkaneeffata;

4) Qaamni dhimmi ilaalu ragaaleefi

odeeffannoowwan babal’ina

invastimentiif gargaaran
gabachuusaanii ~ fi  waajjira
invastimentii Magaalaatiif
dabarsuusaanii ni hordofa; ni
mirkaneeffata; akka darbus ni taasisa;
Namoonni sababa invastimentii

w

gabeenya isaaniirraa ka’an haala itti
deebi’anii ijaarrman ni mijeessa;

6) Beenyaan bu’uura seeraatiin
shallagamaa jiraachuusaa ni
hordofa; haginni yoo jiraate akka
sirraa’u ni taasisa;

7) ljaarsa seeraan alaa lafa
invastimentiirratti gaggeeffamu ni
to’ata; tarkaanfii sirreeffamaas ni
fudhata;

8) Lafti invastimentiif qophaa’e murtii
Boordiin ala tajaajila biraatiif akka hin

_ oolle ni taasisa;

9) Lafa invastimentiidhaaf qophaa’eef
bu’uurri misoomaa dursee akka galu
ni taasisa;

10) Hojiiwwan biroo kennamaniif ni

raawwata.

11. Koree Invastimentii Aanaa

1) Walitti gabaan Koree Invastimentii
Aanaa Bulchaa aanaa ta’a.

2) Itti waamamni Koree Invastimentii
Aanaa Koree Invastimentii
Godinaatiifta’a.

3) Hojimaanni, baay’inniifi haalli
muudamaa miseensota Korichaa
Dambii Manni Maree Bulchiinsa
Mootummaa Naannichaa baasuun
kan murtaa’uuta’a.
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10. Powers and Duties of the Urban
Investment Committee Accountable to

the Regional Government
The urban Investment Committee shall

have the following powers and Duttes.

1) It shall authoritatively lead and
supervise the investment activities
in the Town.

2) Based on the Board Directives, it shall
give decisions for investors having
license and submitted investment
projects to the Committee.

3) It shall conduct follow-up on the
continuous  preparation  of
investment land, cause to be
prepared in time before the land in
the stock running out and be sure its
being readily available.

4) Itshall follow-up and ensure whether
the concerned organ to handle and
transfer relevant information for
mvestment promotion to the urban
investment stricture and cause to be
transferred.

5) Facilitate appropriate conditions for
the rehabilitation of the persons
evicted due to investment activities.

6) Follow-up whether the estimation of
compensation is legal based and
gives correction if there is any
shortcoming.

7) Supervises an illegal construction on
investment land and takes corrective
measures.

8) Cause the land allocated for
investment, without the decision of
the Board, not to be used for other
services.

9) Cause the in advance fulfillment of
the infrastructure in the land
prepared for investment activities.

10) Undertake other activities given to it.

11. The District Investment Committee
1) The Administrator of the District
shall be the chair-person of the
Investment Committee.

2) The district Investment Committee
shall be accountable to the Zone
Investment Committee.

3) Procedural issues, number of
Committee members and their
appointment shall be determined by
the regulation to be enacted by the
Administrative Council of the
Regional Government.

L g
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12. Aangoofi Hojii Koree Invastimentii Aanaa

Koreen invastimantii Aanaa aangoofi hojii
armaan gadii ni qabaata.
1) Sochii

olaantummaan ni gaggeesa; ni to’ata;

invastimentii Aanichaa

(B
—

Invastaroota pirojektoota invastimentii
aanichaatti dhiyeeffataniifi hayyama
invastimentii qabaniif qajeelfama
Boordiirratti hundaa’ee murtii ni kenna;
3) Qophiin lafa invastimanti haala itti
fufiinsa gabuun raawwatamaa
jiraachuusaa ni hordofa; kuufamni
lafaa osoo hin dhumin yeroo yeroon
akka gophaa’u ni taasisa;
qophaa’uusaas ni mirkaneeffata;
4) Qaamni dhimmi ilaalu ragaaleefi
odeeffannoowwan babal’ina
invastimentiif gargaaran gabachuu
isaaniifi caasaa invastimentii
Aaanaatiif dabarsuusaanii ni hordofa;
ni mirkaneeffata; akka darbus ni
taasisu;

Namoonni sababa invastimentiin

h
—

qabeenyasaanii irraa ka’an haala itti
deebianii ijaarman ni mijeessa;
Beenyaan bu’uura seeraatiin tilmaamaa
jiraachuusaa ni hordofa; hanginni yoo
jiraate akka sirraa’u ni taasisa;

7) ljaarsa seeraan alaa lafa
invastimentiirratti gaggeeffamu ni
to’ata; tarkaanfii sirreeffamaas m
fudhata;

8) Lafti invastimentii gophaa’e murtii

Boordiin ala tajaajila biraatiif akka hin
oolle ni taasisa;
9) Lafainvastimentiidhazf qophaa’erratti
bu’uurri misoomaa dursee akka galu
ni taasisa;
10) Hojitwwan biroo Boordiidhaafi Koree

Invastimentii Godinaatiin kennamaniif -

n raawwata.

. Koree Invastimentii Magaalotaa Itti

Waamamni Isaanii GodinaafTa’e

) Walitti qabaan Koree invastimantii
magaalotaa Kantiibaa magaalaa ta’a.

2) Itti waamamni Koree Invastimantii
Magaalotaa itti waamamni isaanii
godinaaf  ta’e Koree Invastimentii
Godinaatiifta’a.

3) Hojimaanni, baay inniifi haalli muudama
miseensota Koree Invastimentii
magaalota itti waamamni isaanii
godinuaf ta’e Dambii Manni Marce
Bulchiinsa Mootummaa Naannichaa

baasuun kan murtaa’u ta’a.
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12. Powers and Duties of District Investment

1)

2)

7)

9)

Committee
The District Investment Committee shall
have the following powers and duties.

It shall authoritatively lead and
supervise the investment activities in
the District
Based on the Board Directives, it shall
give decisions for investors having
licensed and submit investment
projects to the Committee.

It shall conduct follow-up on the
continuous preparation of investment -
land, cause to be prepared in time
before the land in the stock running
out and be sure its being readily
available.

It shall follow-up and ensure whether
the concerned organ to handle and
transfer relevant information for
investment promotion to the District
Investment Structure and cause to be
transferred.

Facilitate appropriate conditions for
the rehabilitation of the persons
evicted due to investment activities.
Follow-up whether the estimation of
compensation is legal based and
gives correction if there is any
shortcoming.

Supervises an illegal construction on
mvestment land and takes corrective
measures.

Cause the land allocated for investment,
without the decision of the Board, not
to be used for other services.

Cause the in advance fulfillment of
the infrastructure in the land prepared
for investment activities.

10) Undertake other activities given to it

by the Board and Zone Investment
Committee.

The Urban Investment Committees
Accountable to Zone

1)

2)

3)

The mayor of the town shall be the
chairperson of the Investment
Commuittee.

The Investment Committees of the
towns accountable to zone shall be
accountable to the Zone Investment
Committee.

Procedural issues, number of
Committee members and their
appointment shall be determined by
the regulation to be enacted by the
Administrative Council of the
Regional Government,
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14. Aangoofi Hojii Koree Invastimentii

Magaalotaa Itti Waamamni Isaanii

Godinaaf Ta’e
Koreen invastimantii magaalota itti

waamamni isaanii godinaafta’e aangoofi

hojii armaan gadii ni qabaatu.

1)

Sochii invastimantii magaalichaa

ol’aantummaan ni hoggana; ni to’ata;

2) Invastaroota pirojektoota invastimentii

n

6)

magaalichatti dhi };eeffatunii fi hayyama
invastimentii qabaniif gajeelfama
boordiirratti hundaa’ee murtii ni kenna;
Qophiin lafa invastimentii haala itti
fufiinsa gabuun raawwatamaa
jiraachuusaa ni hordofa; kuufamni
lafaa osoo hin dhumin yeroo yeroon
akka gophaa’u ni taasisa;
qophaa’usaas ni mirkaneeffata;
Qaamni dhimmi ilaalu ragaaleefi
odeeffannoowwan babal’ina
invastimantiif gargaaran qabachu
isaaniifi waajjira invastimantii
magaalaatnf dabarsuusaanii ni hordofa;
nt mirkaneeffata; akka darbus ni tausisa;
Namoonni sababa invastimentiin
gabeenya isaaniirraa ka’an haala itti
decbi’anin ijaaraman ni mijeessa;
Beenyaan bu’uura sceraatiin
shallagamaa jiraachuusaa ni hordofa;
hanginni yoo jiraate akka sirraa’u ni
taasisa;

7) ljaarsa seeraan alaa lafa invastimentiimatti

9)

gaggeeffamu ni to’ata; tarkaanfii
sireeffamaas ni fudhata;

Lafti invastimentiif gophaa’e murtii
Boordiitiin ala tajaajila biraatif akka
hin oolle ni taasisa;

Lafa invastimentiidhaaf qophaa’eef
bu’uurri misoomaa dursee akka galu
ni taasisa;

10) Hojiiwwan biroo Boordiifi Koree

Invastimentii Godinaatiin
kennamaniif ni raawwata.

KUTAA SADII
Tumaalee Adda Addaa

15. Dirgama Qaama Dhimmi Ilaaluu

1)

Qaamoleen lafa invastimentii
qopheessan, kuusaan lafa qophaa’ce
0500 hin dhumin yeroo yeroon lafa
mvastimentii qopheessuuf dirqama ni
qabaatu;

2) Qaamoleen shallaggii beenyaa bu’uura

seeraatiin gofa shallaguuf dirgama kan
qabaatan ta’ee, dogoggora shallaggii
beenyaarratti uumaniif dhuunfaa-
dhaanis ta’e gareedhaan tti
gaafatamummaa ni qabaatu;
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14.

13,

Powers and Duties of the Investment

Committees of the Towns Accountable

to Zone Administration

The Investment Committee of the towns

accountable to zone shall have the

following powers and duties:

1) It shall authoritatively lead and
supervise the investment activities in

the town.

2) Based on the Board Directives, it shall
give decisions for investors having
license and submit investment
projects to the Committee.

3) It shall conduct follow-up en the
continuous preparation of investment
land, cause to be prepared in time
before the land in the stock running
out and be sure its being readily
available.

4) Itshall follow-up and ensure whether
the concerned organ to handle and
transfer relevant information for
investment promotion to the Town
Investment Office and cause to be
transferred.

5) Facilitate appropriate conditions for
the rehabilitation of the persons
evicted due to investment activities.

6) Follow-up whether the estimation of
compensation is legal based and
gives correction if there is any
shortcoming.

7) Supervises an illegal construction on
mvestment land and takes corrective
measures.

8) Causcthe land allocated for investiient,
without the decision of the Board, not
to be used for other services.

9) Cause the in advance fulfillment of
the infrastructure in the land prepared
for investment activities.

10) Undertake other activities given to it
by the Board and Zone Investment
Committee.

PARTTHREE
Miscellaneous Provisions

Obligations of Concerned -
1) The Organs with the duty to prepare

investment land shall have the

obligation to prepare investment
lands continuously before the
exhaustion of the prepared land.

2) Compensation estimating organs,
having the obligation to estimate
only on the legal basis shall be
accountable for the improper
estimation of compensation
individually as well as in common.
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3)

4)

6)

16. Seerota Raawwatiinsa Hin

D)

Qaamni dhimmi ilaalu kamiyyuu
qajeelfama seeraarratti hundaa’ee
caasaa invastimentiirraa darbu hojiirra
oolchuu gaba;

Qaamni invastarootaaf tajaajila kennu
kamiyyuu bu’aa ba’ii malee tajaajila
kennuu qaba;

Qaamni dhimmi ilaalu kamiyyuu
ragaaleefi odeeffannoo babal’ina
invastimentiitiif gargaaran caasaalee
invastimentiitiif kennuu qaba.
Qaamni kamiyyuu Labsii kana
raawwachiisuuf deeggarsa

barbaachisaa ta’e kennuu gaba.

abaanne
Labsiin Bulchiinsa Invastimentii
Mootummaa Naannoo Oromiyaa Lak.
115/1998 Labsii kanaan hagameera.

2) Labsiin, dambiin, gajeelfamni ykn

barmaatileen hojii Labsii kanaan wal
faallessan kamiyyuu dhimmoota
Labsii kanaan hammataman irratti

raawwatiinsa hin qabaatan.

17. Tumaalee Ce’umsaa

1)

Labsiin kun bahuun dura hojiiwwan
akkaataa seeraafi gajeelfama dhimmi
ilaallatuun jalgabaman raawwiin

isaanii kan itti fufu ta’a.

2) Labsii kana hojiirra oolchuudhaaf

hanga dambiifi gajeelfamoonni

barbaachisaa ta’an bahanitti
seerotaafi qajeelfamoota kanaan dura
turaniin yeroo gabaabaadhaaf kan

ittiin hojjatamu ta’a.

18. Aangoo Dambiifi Qajeelfama Baasuu

1) Manni Maree Bulchiinsa Mootummaa

2

Naannichaa Labsii kana hojiirra
oolchuuf Dambii baasuu ni danda’a.

Boordiin Invastimentii Labsii kanaafi
Dambii Labsii kanarratti hundaa’ee
ba’u hojiirra ool¢chuuf qajeelfama

baasuu ni danda’a.

19. Yeroo Labsiin Kun Itti Ragga’u

Labsiin kun Muddee 22 bara 2000 irraa
jalgabee kan ragga’e ta’a.

Finfinnee, Muddee 22 bara 2000

Abbaaduulaa Gammadaa

Pireezidaantii Bulchiinsa Mootummaa

Naannoo Oromiyaa
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3)

4

3)

6)

Any concerned organ, based on the
direction of the law, has to
implement the structure given from
the investment.

Any Organ providing services to
investors has to deliver the service
without any complication.

Any concerned organ shall transfer
evidences and in formations of
investment promotion to the
structures of investment.

Any organ is obliged to give
support for the implementation of
this Proclamation.

16. Inapplicable laws

1)

2)

The
Administration Proclamation No.
115/2006 is hereby repealed.

Any law, regulations, directives or

Oromia Investment

practices which are inconsistent
with this Proclamation shall not
apply with respect to matters
provided for in this Proclamation.

17. Transitory Provisions

19.

)

Activities started in accordance with
the previous laws and directives
shall continue in accordance with the
provisions of this Proclamation.

The existing laws and directions and
directives are issued for the

implementation of this Proclamation.

Power to issue Regulations and

Directives

)

2)

The Regional Council of State shall
have a power to issue regulations
for the proper implementation of this
Proclamation.

The Investment Board may issue
directives to implement the
Proclamation and regulations issued
in accordance with this Proclamation.

Effective Date

This Proclamation shall come into force
as of Jan 1%, 2008.

Addis Ababa, January 1*2008

Abadula Gemeda

President of Oromia National Regional

State



